2596

F. t. 1. vedr. Danmark og henholdsvis Guernsey og Jersey

bererte sgruppe skennes virkningen dog at vere be-
grenset.

6. Administrative konsekvenser for erhvervslivet
Lovforslaget har ikke administrative konsekvenser
for erhvervslivet.

7. Administrative konsekvenser for borgerne
Lovforslaget har ikke administrative konsekvenser
for borgerne.

11. Sammenfattende skema

8. Miljomeessige konsekvenser :
Lovforslaget har ikke miljemaessige konsekvenser.

9. Forholdet til EU-retten
Lovforslaget indeholder ingen EU-retlige aspekter.

10. Horing :

Lovforslaget har ikke veeret i hering, idet der er tale
om Folketingets godkendelse af allerede indgaede af-
taler.

Samlet vurdering af konsekvenser af lovforslaget

Positive konsekvenser Negative konsekvenser
Okonomiske konsekvenser- | Pa sigt modvirkes utilsigtet prove- Meget beskedent provenutab .
for det offentlige nutab
Administrative konsekvenser | Ingen Ingen
for det offentlige
@konomiske konsekvenser | Begransede Ingen
for erhvervslivet .
Administrative konsekvenser | Ingen Ingen
for erhvervslivet
Administrative konsekvenser | Ingen - Ingen
for borgerne
Miljemeessige konsekvenser |Ingen | Ingen
Forholdet til EU-retten Lovforslaget indeholder ingen EU-retlige aspekter

Bemeerkninger til lovforslagets enkelte bestemmelser

Til§ 1

Efter lovforslagets § 1 bemyndiges regeringen til at
tiltrede informationsudvekslingsaftalen mellem Dan-
mark og Guernsey. Aftalen er optaget som bilag 1 til
lovforslaget, og dens bestemmelser gennemgés ne-
denfor. Regeringen vil efter lovens vedtagelse kunne
gennemfore aftalens bestemmelser i Danmark, nér
dens betingelser herfor er opfyldt. '

Disse betingelser er, at de to aftaleparter skal under-
rette hinanden, ndr de fremgangsméder, som er pé-
kraevet efter deres respektive lovgivninger, er gen-
nemfort. Det vil for Danmarks vedkommende sige, at
dette lovforslag er vedtaget.

§ 1, stk. 2, medforer, at aftalen treeder i kraft 30 dage
efter, at den sidste aftalepart har givet den anden un-
derretning om, at de fremgangsmader, som er pékree-
vet efter partens lovgivning, er gennemfort, jf. aftalens
artikel 11. Aftalen finder anvendelse fra og med denne
dag for s& vidt angdr skattestraffesager. For andre sa-
ger finder aftalen anvendelse fra og med denne dag,
men kun for skattedr, der begynder pa eller efter den
1. januar i det &r, der folger efter det ar, hvori denne

aftale er tradt i kraft, eller, hvis der ikke er noget skat-
tedr, pa skattekrav, som opstér pa eller efter denne
dag. :

De enkelte artikler i informationsudvekslingsafta-
len har felgende bestemmelser:

Artikel 1. Aftalens anvendelsesomrade

Artiklen angiver, at aftalens anvendelsesomrade er
udveksling af oplysninger, som kan forudses at vare
relevante for ansattelse, ligning, tvangsfuldbyrdelse
eller opkreevning af skatter med hensyn til personer,
der er genstand for sidanne skatter, eller til undersg-
gelse af skattesager eller strafferetslig forfalgning af
skattesager 1 forbindelse med s&danne personer. Afta-
len omfatter siledes bdde civile skattesager og skatte-
straffesager. Det fremgér af definitionsbestemmelsen,
artikel 3, at bade fysiske og juridiske personer er om-
fattet af aftalen.

I den tilsvarende artikel i aftalen med Jersey, jf. be-
markningerne til § 5, er ud over anszttelse, ligning,
tvangsfuldbyrdelse og opkreevning ogsé naevnt inddri-
velse (»recovery«). Eftersom tvangsfuldbyrdelse
(»enforcement«) af skattekrav er naevnt i artikel 1, og
tvangsfuldbyrdelse forekommer, ndr et skattekrav er



